Esprit de lumiére, Esprit créateur
Paroles et Musique: Chants de I'Emmanuel (L. Pavageau)
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1. Viens Es-prit du Dieu vi-vant, re-nou-vel - le tes en-fants, viens Es -
2. For - ti- fie noscorps bles-sés, la - ve-nous de tout pé-ché, viens Es -
3. Don-ne-nous la cha - ri - té pour ai-mer en vé -ri-té, viens Es -
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prit-Saint nous bri-ler de ton feu. Dans nos coeurs, ré - pandstes dons, sur nos
prit-Saint nous bri-ler de ton feu. Fais nous re - cher-cher la paix, dé - si-
prit-Saint nous bri-ler de ton feu. Nous ac - cueil - lons ta «clar-té pour gran-
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lévres, ins - pire un chant, viens Es - prit - Saint, viens trans - for - mer nos
rer la sain - te - té, viens Es - prit - Saint, viens trans - for - mer nos
dir en li - ber-te, viens Es - prit - Saint, viens trans - for - mer nos
9 , Refrain
|
[ 7] [ 7]
= , = ————
o
vies. Es-prit de lu - miere, Es-prit Cré-a - teur, res-taure en
vies.
vies.
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nous la joie, le feu, les-pé -rance. Af-fer - mis nos ames, ra-ni - me nos
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coeurs, pour té - moi - gner de ton a-mour im - men - se.
1 Pont: peut se chanter entre le refrain et le couplet 3
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Ve - ni Sanc - te Spi - ri - tus, ve - ni Sanc-te Spi-ri - tus.



Musique: Laurent Grzybowski

Messe celtique

Harmonisation: Jo Akepsimas
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Ky-ri-e e - le-i-son, Ky-ri-e e - le-i-son. Chris-te e - le-i-son,
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Chris - te e - le -i-son. Ky-ri-e e - le-i-son, Ky-ri-e e - le-i-son.
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Gloire 2 Dieu au plus haut des cieux et paix sur la terre aux hom-mes qu'il ai - me.
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Nous te lou-ons, nous te bé-nis-sons, nous t'a-do-rons, nous te glo-ri-fions,
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nous te ren-dons gra-ce pour ton im-men-se gloi-re, Sei-gneur Dieu, Roi du ciel,
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Dieu le Pé-re tout-puis - sant, Sei-gneur, Fils u-ni - que, Jé - sus-Christ,
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Sei - gneur  Dieu, A - gneau de Dieu, le Fils du Pe - re
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toi qui en-1¢ - ves les pé-chés du mon - de, prends pi - ti€ de nous;
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toi qui en-l¢ - ves les pé-chés du mon - de, re-cois no-tre pri-¢ - re;
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toi qui es as-sis & la droi-te du P¢ - re, prends pi - ti€ de nous.
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Car toi seul es Saint, toi seul es Sei-gneur, toi seul es le Trés - Haut:
49
H 4 4 |
I1  —] | I | I I | | 1
i B — - T
=" = R
Jé-sus-Christ, a-vec le Saint-Es-prit dans la gloi - re de Dieu le P¢ - re.
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Al—lé—lu-ia, Al-le-lu-ia, Al-1é-lu-ia, Al - 1é-1u - ia.
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Saint! Saint!  Saint, le Sei-gneur, Dieu de 1l'u-ni - vers! vers!
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% Le ciel et la ter - re sont rem - plis de ta gloi - re.
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Ho - san - na  au plus haut des cieux. Ho - san - na  au plus haut des cieux.
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Bé - ni soit ce - lui qui vient au nom du  Sei - gneur.
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Il est grand le mys - t& - re de la foi:
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Nous an-non-cons ta mort Sei-gneur  Jé - sus, A - men, A - men,
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Nous  pro - cla-mons ta ré- sur-rec-tion, A - men, A - men,
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Nous at-ten-dons ta ve - nue dans la gloi - re, A - men, A - men
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A-gneau de Dieu qui en - Il¢ - ves les pé-chés du mon - de,
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prends pi - tié de  nous prends pi - tié de nous
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don - ne - nous la paix, don - ne - nous la paix



Notre-Dame du Vorbourg - Pentecote (24 mai 2026)

Dimanche de |la Pentecéte - Messe du jour
Années A, BetC

Psaume 103
Paroles | AELF
Musigue : JFD
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O Sei-gneur, en-wvoie ton Es - prit qui re-nou-vel -le la fa-ce de la terre!

Refrain de la priére universelle

Seigneur, que s'élévent nos priéres, d'aprés "Awesome God"
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Sel - gneur,  que s'¢ - lé - vent nos pri - éres, qu'el-les mon-tent vers toi, O
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Pere, que ton cceur  en - tende la voix. de_ tes en - fants



Allez a Jésus-Eucharistie

Les petites soeurs de Van
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Al-lez a Jé-sus - Eu-cha-ris-tie! Al-lez au Dieu vi-vant ca-ché dans cette hos-tie!
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Soy-ez a-mou-reux du Pain de Vie, con-tem-plez - le a-vec Ma - rie!
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soy - ez trans - for - més en Lui! 1. Par son Vi -
2. Par sa ten -
3. Par sa Pa -
4, Par sa Lu -
5. Par son
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sage, soy - ez ré - jou - is! Par son re -

dresse, soy - ez con - so - lés! Par sa dou -

role soy - ez pé - tris! Par son

miere soy - ez ¢ - clai - rés! Par son

souffle, soy - ez raf - fer - mis! Par ses bles -
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gard, soy - ez é - blou - is! Par sa voix, soy-ez con -

ceur, soy - ez trans-for - més! De sa joie, soy-ez com-

pain, soy - ez nour - ris! Par ses mains, soy-ez bé -

sang, soy - ez pu - ri - fiés! A son A - mour,. soy-ez i -

sures, soy - ez gué - ris! A sa Croix, soy-ez U -
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duits! Dans son  Ceeur, ve - nez pui-ser la Vie!
blés! Dans son  Coeur ve - nez vous re - po - ser!
nis! Dans son  Ceeur, ve - nez  pui-ser la Vie!
vrés! Dans son  Ceeur, ve - nez vous re - po - ser!
nis! Dans son  Ceeur, ve - nez pui-ser la Vie!



Prenez et mangez
Paroles et Musique: Chants de l'Emmanuel (A. Broeders)
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Pre-nez et man-gez, ce-ci est mon corps, pre-nez et bu-vez,
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voi - c¢i mon sang! Ou - vrez vos ceeurs! Vous ne se - rez plus ja-mais
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seuls: je vous don - ne ma vie. 1. De-meu-rez en
Je vous ai choi -
3. Je vous en - ver -
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moi, com me je de - meure en vous, qui de - meure en
sis pour que vous por - tiez du fruit. Gar - dez mon com -
rai UEs - prit - Saint, le Pa - ra-clet. Il vous con - dui -
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mon a - mour, ce - lui - la por - te - ra du fruit.
man - de - ment et vous de - meu-re - rez en  moi.
ra au Pere et fe - ra de vous des té - moins.
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Com - me Dieu, mon Pe re, ain-si  je vous ai ai - més.
Com - me je vous ai - me, ai - mez-vous dun seul Es - prit.
Cher - chez, vous trou - ve - rez, de-man-dez, vous ob - tien-drez,
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Gar - dez mes pa - ro - les, vous re - ce - vrez ma joie!
Je vous don - ne ma Vvie: vous é - tes mes a - mis!
a - fin que le Pe - re soit glo - ri - fié en vous!




Que vienne ton regne

Pop louange
Paroles: Communauté de 'Emmanuel Musique: B. Pavageau
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Que vien - ne ton ré - gne, que ton Nom soit sanc - ti - fié, sur la
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ter - recomme au ciel, Que ta vo - lon - té soit fai - te. Que
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coule en tor - rents ton Es - prit de ve - ri - te.___ Don-ne -
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nous ton es - pé-ran - ce, ton a - mour, ta Sain - te - té.__
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l.  Qui pour-rait nous s¢ - pa - rer deton a - mour im -
_ 2. Tu ha - bi - tes nos lou - anges, tu ins - pi - res nos pri -
3, Tu se - ras no-tre lu - miére, il ny au - ra___  plus
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men - se?__ Qui pour-rait nous dé-tour - ner de ta mi-sé - r1i- cor-de?
¢ - res,_ nous at-tires en ta pré-sence pour nous tour-ner vers nos fré-res. Que

de  nuit. Ton Nom se - ra sur nos lévres, de larmes il n'y au-ra plus.
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